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In the Tamil literary tradition, virtue (Aram) has always been highly revered. Right from ancient times, the 

significance of virtue is evident through the Tolkappiyam verse, "Inbamum porulum aranum endraangu" 

(Pleasure, wealth, and virtue), as well as through the section on virtue (Arathuppal) in the Thirukkural, the 

universal book of ethics. Various forms of virtue, such as domestic virtue and the ethics of warfare, have 

been emphasized throughout Tamil literature. Among these, the virtue of charity (Kodai) has been 

celebrated as one of the loftiest. Numerous poems concerning both the givers and receivers of charity are 

found throughout Sangam literature. Within the Ettuthokai (Eight Anthologies), the collection titled 

Purananuru speaks highly of various patrons and the gifts they bestowed. As an extension of this, Nallur 

Nathathanar, the author of Sirubanarrupadai, categorizes seven great patrons and details the excellence of 

their benevolence. 

Among these seven, the charity of Pari, who offered his chariot to a climbing jasmine vine (Mullai), and 

Began, who offered his shawl to a shivering peacock, is elevated and described as Kodaimadam (naivety or 

ignorance driven by extreme generosity). Tamil literature does not view this as an act of foolish ignorance; 

rather, it describes it as Kodaimadam, praising these deeds as gifts born out of an abundance of love and 

compassion. Nevertheless, studies have been conducted on this concept of Kodaimadam from Marxist and 

psychological perspectives. This paper re-examines Kodaimadam, the seven individuals identified as 

patrons, and the reasons behind why they came to be known as the Kadaiyezhu Vallalgal (The Last Seven 

Patrons). 
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சங்க இலக்கியங்கள் காட்டும் தமிழ் ஏழு வள்ளல்களின் 

ககாடைமைம் – ஒரு மீள்பார்டவ 

*மமாகன் கெ, முனைவர் பட்ட ஆய்வார், இந்திய ம ாழிகள்  ற்றும் இலக்கிய ஆய்வுகள் துனை, 

தில்லிப் பல்கனலக் கழகம், தில்லி. 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

               த ிழ் இலக்கிய  ரபில் அைம் என்பது  ிகவும் மபாிதும் பபாற்ைப்பட்ட ஒன்ைாக இருந்தது. 

“இன்பமும் மபாருளும் அைனும் என்ைாங்கு” என்ை மதால்காப்பிய நூற்பாவிைாலும்  உலக 

மபாது னையாை திருக்குைளில் பகுக்கப்மபற்ை அைத்துப்பால் அதிகாரத்தின் வாயிலாகவும் அைம் 

என்பது அன்னையக்காலந்மதாட்டு முக்கியத்துவம் மபற்று வந்துள்ளனத அைிய முடிகிைது. இல்லை 

அைம், பபார் அைம் என்ை பல்பவறு அைங்கள் இலக்கியங்களில் வலியுறுத்தப்பட்டு வருகின்ைை. 

இதில் மகானட அைம் என்பது தனலச்சிைந்த ஒன்ைாக மகாண்டாடப்பட்டுள்ளது. மகானட 

மகாடுப்பபார், மகானட மபற்பைார் மதாடர்பாை பல்பவறு பாடல்கள் சங்க இலக்கியம் முழுவதிலும் 

காணக்கினடக்கின்ைை. எட்டுத்மதானகயில் புைநானூறு என்ை மதானக நூலில் வள்ளல்கனளயும் 

அவர்கள் வழங்கிய மகானடயினையும் சிைப்பித்து பபசியுள்ளது. இதைின் நீட்சியாக 

சிறுபாணாற்றுப்பனட எழுதிய நல்லூர் நத்தத்தைார் தனலசிைந்த மகானட வழங்கியதாக வள்ளல்கள் 

எழுவனர வனக மசய்து, அவர்கள் வழங்கிய மகானடசிைப்பினைக் குைிப்பிடுகிைார். இந்த எழுவாில் 

முல்னலக்குத் பதர் வழங்கிய பாாி  ற்றும்  யிலுக்குப் பபார்னவ வழங்கிய பபகன் ஆகிபயாாின் 

மகானடயினை என்பது மகானட  டம் என்னும் பண்பாக உயர்த்தி மசால்லப்படுள்ளது. இது 

அவர்களின் அைியான  மசயல் என்று த ிழ் இலக்கியங்கள்  சுட்டவில்னல. இதனைக் மகானட டம் 

என்று விவாித்து உள்ளது. அன்பின்  ிகுதியால் இக்மகானடகள் வழங்கப்பட்டுள்ளதாக 

புகழ்ந்துனரந்துள்ளை. ஆயினும் இந்தக் மகானட  டத்தினைக் குைித்து  ார்க்சிய, உளவியல் 

பின்ைணியில் ஆய்வுகள் நிகழ்த்தப்மபற்றுள்ளை. இக்கட்டுனரயாைது இந்தக் 

மகானட டத்தினையும் வள்ளல்களாக அனடயாளப்படுத்தும் எழுவனரயும் கனடமயழு 

வள்ளல்களாக அவர்கள் அைியப்படுவதற்காை காரணங்கனளயும்  ீள்பார்னவபயாடு ஆராய்கிைது.  

திறவுச் கசாற்கள்: சங்க இலக்கியம், அைம், மகானட டம், கனடமயழு வள்ளல்கள், பவளிர்கள். 

 

முன்னுடை 

            த ிழ் இலக்கிய வரலாற்ைில் சங்கம்  ருவிய காலத்னத அை இலக்கியங்களின் காலம் என்று 

இலக்கிய வரலாற்று ஆசிாியர்கள் குைிப்பிடுவனத னவத்து அைங்கள் மபற்ை முக்கியத்துவத்னத 

அைிய முடிகிைது. இவ்வாறு சங்ககாலத்திலும் த ிழர்களுக்பக உாித்தாை பல்பவறு அைங்கள் 

பின்பற்ைப்பட்டை. சங்க கால அைங்கள் ச யங்கனள ன ய ிட்டு அன ந்தனவ அல்ல. (சங்கம் 

 ருவிய கால நூல்களில் கூைப்பட்டுள்ள அைங்கள் மபரும்பாலும் ச யங்களில் தாக்கத்தினைக் 

மகாண்டிருந்தை)   அவ்வனகயில் சங்க கால வாழ்க்னகயில் இருந்து உருவாை அைங்கபள சங்க 

இலக்கியத்தில் பதிவு மசய்யப்பட்டுள்ளை. இவற்ைில் மகானட என்பது  ிகவும் பபாற்ைப்பட்ட 

அை ாக இருந்தது என்பனதப் புலவர்களின் வாயிலாக அைிய முடிகிைது.  சங்க இலக்கியம் 

முழுவதிலும் பல்பவறு  ன்ைர்களின் வழி இந்த அைம்  ீண்டும்  ீண்டும் காட்டப்பட்டு வருவனதக் 
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காணமுடிகிைது. ஆயினும் குைிப்பாக கனட ஏழு வள்ளல்கள் என்று ஏழு பவளிர்  ன்ைர்கனளப் 

பற்ைியும் அவர்கள் வழங்கிய மகானடயினைப் பற்ைியும் இலக்கியங்களில் மபாிதும் 

பபசப்பட்டுள்ளை. எழுவாில் பாாி  ற்றும் பபகன் ஆகிபயாாின் மகானடயாைது எல்பலானரயும் 

விஞ்சி நிற்கும் வண்ணம் உள்ளது.  யிலுக்குப் பபார்னவ வழங்கியதும் முல்னலக்குத் பதர் 

வழங்கியது ாை அைியான  மசயல்கனளக் மகானட  டம் என்று இலக்கியங்களில் 

சிைப்பிக்கப்பட்டுள்ளை. பல்பவறு  ஆய்வு  பகாணங்களில் இதனை ஆய்வாளர்கள் விளக்கியுள்ளைர். 

இந்த ஆய்வாைது மகானட  டம் என்பதனையும் அதற்காை காரணங்கனளயும் விளக்குகிைது. 

பின்ைர் மூபவந்தர்கள் இருப்பினும் பவளினர வள்ளல்களாக காட்டுவதற்காை பின்ைணினயயும் 

த ிழ் ஏழு வள்ளல்கள் கனடமயழு வள்ளல்களாக அனழக்கப்படுவதற்காை காரணங்கனளயும் 

ஆராய்கிைது.  

வள்ளல்கள் மற்றும் அவர்களின் ககாடைகள்: 

                   சங்க இலக்கியத்தில் இரண்டு நூல்களில் ஏழு வள்ளல்கள் குைித்த மசய்திகள் 

கினடக்கின்ைை. ஒன்று புைநானூறு  ற்மைான்று சிறுபாணாற்றுப்பனட ஆகும். ஏழு வள்ளல்கனளப் 

பற்ைிய தைித்தைிபய பாடல்கள் புைநானூற்ைில் பல இடங்களில் கினடக்கின்ைை. பபகன் (புைம் பா. 

142,143,145), பாாி(புைம் பா. 105), காாி(புைம் பா 158), அதியன்(புைம் பா. 87). இருப்பினும் 

மபருஞ்சித்திரைார் எழுதிய 158 வது பாடலில் ஏழு வள்ளல்கனள ஒபர பாடலில் மதாகுத்துக் 

மகாடுத்துள்ளார்.  

               “பைம்பின் பகா ான் பாாியும்; பிைங்கு  ினசக் 

                  மகால்லி ஆண்ட வல்வில் ஓாியும்; 

                     … … … . … … … …  

                  எழுவர்  ாய்ந்த பின்னை அழிவரப்” 

 இப்பாடலில் அதிய ான் மபயர் குைிக்கப் மபைவில்னல. அதற்குப் பதிலாக எழிைி என்னும் 

வள்ளலின் மபயனரக் குைிப்பிட்டுள்ளார். இன்ைளவில் அைியப்படும் ஏழு வள்ளல்களின் மபயனர 

முதன்முதலில் குைிப்பிடுவது சிறுபாணாற்றுப்பனட ஆகும். நல்லூர் நத்தத்தைார் எழுதிய இந்நூலில் 

ஒய் ாநாட்டு நல்லியக்பகாடனைச் சிைப்பிக்கும் மபாருட்டு ஏழு வள்ளல்களின் மபயனரயும் 

அவர்களால் வழங்கப்பட்ட மகானடயினையும் குைிப்பிடுகிைார்.  

                  “காை  ஞ்னைக்குக் கலிங்க நல்கிய”  

பபகன்  யிலுக்கு வழங்கியனதயும் 

                “சிறுவீ முல்னலக்குப் மபருந்பதர் நல்கிய” 

 பாாி முல்னலக்மகாடிக்கு பதர் வழங்கியனதயும் 

                 “....... புரவிமயாடு னவயக  ருள  

                 வீர நன்ம ாழி யிரவலர்க் கீந்த” 

 காாியாைவன் தன் குதினரனய இரவலர்க்கு வழங்கியனதயும்   

                    “நீல நாக கலிங்க நல்கிய” 

ஆய் நீல நாகம் தந்த ஆனடனய இனைவனுக்கு தந்னதயும் 

                  “ய ிழ்துவினள தீங்கைி மயௌனவக் கீந்த” 

அதிய ான் ஔனவக்கு மநல்லிக்கைி மகாடுத்தனதயும் 

                  “குறும்மபானை நன்ைாடு பகாடியார்க் கீந்த” 
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நள்ளி என்பவன் இரவலர்க்கு குனையாது வழங்கிைான். இவ்வாறு வள்ளல்கனளயும் அவர்களின் 

மகானடயினையும் மதாகுத்துள்ளார். 

தமிழ் ஏழு வள்ளல்கள் கடைகயழு வள்ளலாக வழங்கப்படுதல் 

                சங்க இலக்கியங்கள் முழுவதும் வள்ளல்கனளப் பற்ைிய தகவல்கனளத் தருனகயில் 

கனடமயழு என்ை மசால்னலப் புலவர்கள் எங்கும் னகயாளவில்னல.  மபருஞ்சித்திரைார் 

புைநானூற்ைில் “எழுவர்  ாய்ந்த பின்னை அழிவரப்” என்றும் நல்லூர் நத்தத்தைார் 

சிறுபாணாற்றுப்பனடயில் “எழுவர் பூண்ட ஈனக மசந்நுகம்” என்று எழுவர் என்ை மசால்னலக் 

னகயாண்டு உள்ளைர். கனட என்கிை முன்மைாட்டு சங்க இலக்கியங்களில் எங்கும் பதிவு 

மசய்யவில்னல. பிற்காலத்தில் தான் கனட என்கின்ை மசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இந்த கனட 

என்கிை மசால்னல முதன் முதலில் பயன்படுத்தியவர் பிங்கல நிகண்டு ஆசிாியர் ஆவர். 4121 

சூத்திரங்கள் மகாண்ட இதில் ஆடவர் பிாிவு பகுதியில் வள்ளல்கனள மூவராக வனகப்படுத்துகிைார்.  

“755. வனரவின்ைியாவருக்குங் மகாடுக்குந்தனலவள்ள மலழுவர் மபயர் – சகரன், காாி, நளன், 

துந்து ாாி, நிருதி, மசம்பியன், விராடன். (7) 

756. இரப்பபார்க்குக் மகாடுக்கு ினட வள்ளமலழுவர் மபயர் – அந்தி ான், சிசுபாலன், அக்குரன், 

வக்கிரன், சந்தி ான், கன்ைன், சந்தன். (7) 

757. புகழ்பவாருக்குக் மகாடுக்குங் கனட வள்ளமலழுவர் மபயர் – பாாி, எழிலி, நள்ளி, ஆய், 

 னலயன், ஓாி, பபகன். (7) 

பத்துப்பாட்டிற்கு உனர எழுதிய நச்சிைார்கிைியர் அவாின் னவதீக சார்பிைால் 

சிறுபாணாற்றுப்பனடக்கு உனர எழுதும்பபாது எழுவர் என்ை இடத்திற்கு அவர் இவ்வாறு உனர 

தருகிைார்.  

 முதல் ஏழு வள்ளல்கள் (முதபலழுவர்) 

“கு ணன், சகரன், சகாரன், மசம்பியன், துந்து ாாி, நளன், நிருதி என்பார் முதபலழு 

வள்ளல்களாவார்.” 

‘இனட ஏழு வள்ளல்கள் (இனடமயழுவர்) 

“அக்குரன், அந்தி ான், சந்தி ான், சிசுபாலன், வக்கிரன், கர்ணன், சந்தன் என்பார் இனடமயழு 

வள்ளல்களாவார்.” 

3. கனட ஏழு வள்ளல்கள் (கனடபயழுவர்)  

 பபகன்: “நீல நாகம் நல்கிய கலிங்கம்... ஆல ர் மசல்வன்” (வாி 84-87) 

பாாி: “பைம்பின் பகா ான்... பாாி” (வாி 89-91) 

காாி: “முள்ளூர்  ீ ினச... காாி” (வாி 93-95) 

ஆய்: “ஒளிதிகழ் நீல ணி... ஆய்” (வாி 96-99) 

அதிய ான்: “அ ிழ்து வினள தீங்கைி... அதிகன்” (வாி 101-103) 

நள்ளி: “நளி னல நாடன்... நள்ளி” (வாி 105-107) 

ஓாி: “காாி குதினரக் காாிமயாடு  னலந்த... ஓாி” (வாி 108-111)  

இவர்கள் இருப்பத்மதாருவரும்  னலபபால வழங்கும் வண்ன யுனடயார்” என்று உனர தருகிைார். 

இந்த முதல், இனட  வள்ளல்களாக குைிப்பிடப்படும் மபயர்கள் சங்க இலக்கியங்களில் எங்கும் பதிவு 

மசய்யப்படவில்னல. ப லும் நச்சிைார்கிைியர் குைிப்பிடும் முதல், இனட வள்ளல்கள் புராண 
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இதிகாசங்களுடன் மதாடர்பு உனடய பாத்திரங்களாக உள்ளைர். இவ்வாறு த ிழ் ஏழு வள்ளல்கள் 

கனடமயழு வள்ளலாக  ாற்ைப்பட்டு இன்ைளவும் வழங்கப்படுகின்ைைர்.  

ககாடைமைம் என்பது 

             மகானட  டம் என்ை மசால்லுக்குத் திவாகர நிகண்டு “வனரயாது மகாடுத்தல்” என்றும் 

பகுத்தைியாது மகாடுத்தல்” (Giving without discrimination or indiscriminately) என்றும் மபாருள் 

தருகிைது. “மகானட டம்” என்ை மசால்னலப் புைநானூற்ைில் 142வது பாடலில் பரணர் குைிக்கிைார்.  

                “மகானட டம் படுதல் அல்லது,  

                  பனட டம் படான் பிைர் பனட யக் குைிபை.” 

பபகைின் மகானடத்திைத்னதக் மகானட  டம் என்று கூறுகிைார். பிற்காலத்தில் பதான்ைிய 

புைப்மபாருள் மவண்பா ானலயின் பாடாண்தினணயில் பாிசில் துனை பகுதியில் மகானட டம் 

குைித்த கூறு காணப்படுகிைது. இவ்வாறு காலந்பதாறும் அந்தக் கருத்துரு  ீண்டும்  ீண்டும் 

பபசப்பட்டு வந்துள்ளனத அைிய முடிகிைது. காரணம் மகானட டத்தினைத் த ிழ் சமூக அைியான  

மசயலாக கருதவில்னல. வாடியப் பயினரக் கண்ட பபாமதல்லாம் வாடிபைன் என்று வள்ளலாரால் 

காட்டப்படும் உயிர்ன  பநயத்தின் ஒரு வடிவ ாகவும் இந்தக் மகானட  டத்தினை அைியமுடிகிைது. 

சிைந்த அை ாங்களில் ஒன்ைாக மகானட கருதப்பட்டது என்பனதப் புலவர்கள் வாயிலாக அைிய 

முடிகிைது.  

ககாடைமைத்திடைக் குறித்த பல்மவறு பார்டவகள் 

             மகானட டம் என்பது  ைிதர்களின் உள்ளத்திைின்று எழும் மசயல்பாடாக இருப்பதால் 

உளவியல் பார்னவ என்பது முதன்ன யாை ஒரு அணுகுமுனையாக ஆய்வாளர்களால் 

கருதப்பட்டிருந்தது. சிக் ன்ட் பிராய்ட் தன்னுனடய The Ego and the Id எனும் புத்தகத்தில் ஈனக 

என்பனத ஒரு தைி  ைித உள வளர்ச்சி  ற்றும் உள்  ைம் பபாராட்டங்களின் மவளிப்பாடு 

என்கிைார். பிராய்டின் பகாட்பாட்டின்படி ஒரு குழந்னத தைது  லத்னத மவளிபயற்றுவது அல்லது 

அடக்கி னவப்பது மூலம் ஒரு வனக உனடன யாக கருதுகிைது. இந்நினலயில் ஏற்படும்  ாற்ைங்கபள 

பிற்காலத்தில் ஒருவர் வள்ளலாக  ாறுவனதயும் கஞ்சைாக  ாறுவனதயும் தீர் ாைிப்பதாக அவர் 

விளக்குகிைார். ப லும் மகானட வழங்குவதற்காை காரணங்களாக அவர் குைிப்பிடுவது குற்ை 

உணர்வு, ப ன்ன ப்படுத்துதல், தற்காதல்  ற்றும் அதிகாரம் ஆகியனவ ஆகும். சங்க 

இலக்கியங்களில் அை ாக மகானட கருதும் பவனளயில் ப்ராய்டு அதனைப் பயத்திைால் குற்ை 

உணர்விைால் தூண்டப்படும் ஒரு தற்காப்பு நடவடிக்னக என்று விவாிக்கிைார். இந்தப் பிராய்டிய 

சிந்தனைனய ன ய ிட்டு நவீைத் த ிழ் ஆய்வாளர்கள் சங்க இலக்கியத்தில் மகானடனய ஆராய்ந்து 

உள்ளைர். குைிப்பாக மகானட டத்தினை நா. வாை ா னல  ார்க்சிய உளவியல் பார்னவயில் 

அணுகிைார். பிராய்டு குைிப்பிடும் குற்ை உணர்ச்சியினைப் பதுக்கல் காரண ாக ஏற்பட்டது என்று 

விளக்குகிைார். அதிகப்படியாை மசல்வ ாைது பபார், மகாள்னள பபான்ை காரணங்களால் 

குவிவதன் வாயிலாக ஒரு வித குற்ைவுணர்ச்சிக்கு உட்பட்டு மகானட வழங்கப்பட்டுள்ளதாக தன் 

கட்டுனரயில் சுட்டுகிைார். த ிழவன் தன்னுனடய ‘அன ப்பியலும் அதன்பிைகும்’ என்ை நூலில் 

மகானட  டத்தினைக் குைித்து பின் அன ப்பியல் பநாக்கில் அனுகி உள்ளார். பபகன்  யிலுக்குப் 

பபார்னவ வழங்கியனத ப்ராய்டிய பார்னவயில் உணர்வுகள் இடப்மபயர்வு  (displacement emotions) 
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என்று வனரயறுக்கிைார். காரணம் சங்கப்பாடலில் பபகன்  னைவினயப் பிாிந்து விைலியிடம் 

பசர்ந்து இருந்தான் என்பதனைக் கூறும் பாடல்கள் வந்துள்ளை.  

                 “அருளாய் ஆகபலா மகாடிபத; இருள் வர, 

                   சீைியாழ் மசவ்வழி பண்ணி, யாழ நின்” (புைம் பா. 144)  

                   “வாயில் பதான்ைி, வாழ்த்தி நின்று” (புைம் பா.143)  

ப ற்கண்ட பாடல்கள் பபகன் தன்  னைவினயப் பபாய்  ீண்டும் இனணய பவண்டும் என்பனத 

வலியுறுத்தவதாக அன கிைது. இதன் அடிப்பனடயில்  னைவிப ல் காட்ட பவண்டிய அன்பாைது 

 யிலிடம்  னட ாற்ைம் மசய்யப்பட்டுள்ளதாக ப்ராய்டின் (emotional displacement)  உணர்வுகள் 

இடப்மபயர்வு என்பதுடன் மபாருத்தி விளக்குகிைார். அ. ார்க்ஸ் அவர்கள் ‘உனடந்த ம ௌைங்களும் 

சினதப்படும் புைிதங்களும்’ நூலில் சங்க இலக்கியங்கனள  ீள் வாசிப்பு மசய்கிைார். அவர் அதிகார 

ன யங்களுக்கும் தைி ைித ஈபகா உணர்ச்சிக்கும் இனடயிலாை மதாடர்னப இந்தக் மகானட 

 ரபுகபளாடு மபாருத்தியுள்ளார்.  ற்மைாரு உளவியல் ஆய்வாளர் ஆட்லர் Understanding Human 

Nature என்ை புத்தகத்தில் மகானடக்காை காரணத்னத இரண்டு விதங்களில் விளக்குகிைார். ஒன்று 

சமூக உணர்வு   ற்மைான்று தாழ்வு  ைப்பான்ன னய ஈடு மசய்தல் பபான்ைனவ ஆகும். அைத்தின் 

உயாிய நினலயாக மகானட  டத்தினைப் புலவர்கள் அக்காலத்தில் கூறுகின்ைைர். ஆைால் தற்கால 

எழுத்தாளர்களால் மகானட  ற்றும் மகானட டத்தினை வி ர்சைத்துக்கு உட்படுத்தி ஆய்வு 

மசய்கின்ைைர். சங்க இலக்கியங்கனள நவீைக் பகாட்பாடுகளின் வழி  புாிந்துமகாள்ள  முயற்சி 

மசய்கின்பைாம். ஆயினும் முழுன யாக மபாருந்தி பபாவது ில்னல. உணர்வுகள் இடப்மபயர்வு 

எனும் கருதுபகாள்  பபகனுக்குப் மபாருத்தும் அபத பவனளயில் பாாியுடன் மபாருந்துவது இல்னல. 

நவீைக் பகாட்பாடுகள் பழந்த ிழ் இலக்கியங்களில் மபாருத்துவதில் சிக்கல் இருக்கிைது. 

மகானடனய  டன  என்று  றுவாசிப்பு மசய்தாலும் அை ாக அக்காலத்தில் பார்க்கப்பட்டனத 

என்பனத முற்ைிலும்  றுக்கவியலாது என்று புாிந்துக்மகாள்ள முடிகிைது.  

ககாடை அறமும் குறுநில மன்ைர்களும்: 

               சங்க இலக்கியங்கள் முதல் பிற்கால நூல்கள் வனர மகானட வள்ளல்களாக 

குைிப்பிடப்படும் மபயர்களில் பல்பவறு  ாறுதல்கள் காணப்படுகின்ைை. பிங்கல நிகண்டு ஆசிாியர் 

குைிப்பிடும் முதல், இனட, கனட ஏழு வள்ளல்கள் மபயர்  ற்றும் நச்சிைார்கிைியர் உனரயில் சுட்டும் 

வள்ளல்களின் மபயர்களிலும் பல்பவறு  ாறுதல்கள் காணப்படுகின்ைை. இப்படி வள்ளல்களின் 

மபயர்களில் குழப்பங்கள் காணப்படும் அபத பநரத்தில் அனைவரும் ஒன்ைினணயும் புள்ளி ஒன்றும் 

இருக்கிைது. இவர்கள் அனைவரும் குறுநில  ன்ைர்கள். குைிப்பாக கனடமயழு வள்ளல்களாக 

சுட்டப்படும் அனைவரும் பவளிர் என்னும் குலத்னதச் சார்ந்தவர்கள். இனத ‘பவளிர் வரலாறு’ என்ை 

நூலில் மு.இராகனவயங்கார் கூறுவதன் வழி அைிய முடிகிைது. சங்க காலத்தில் மூபவந்தர்  ரபு 

ஆழ ாக காலூன்ைி இருந்திருக்கிைது. அவர்களும் மகானட வழங்கியுள்ளைர். எட்டுத்மதானக 

நூல்களில் ஒன்ைாை பதிற்றுப்பத்தில் ஒவ்மவாரு பத்திலும் இறுதியில் வரும் பதிகங்கள் பசர 

 ன்ைர்கள் புலவர்களுக்கு வழங்கிய மகானடயினைப் பற்ைி குைிப்பு தருகிைது.  

                   “அன யார்த் பதய்த்த அணங்குனட பநான் தாள் 

                    இ யவரம்பன்” (பதிற்றுப்பத்து)  
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புைநானூற்ைில் உண்மபாதி பசுங்குனடயார் எனும் புலவர் பசாழ  ன்ைைாை மசருப்பாழி எைிந்த 

இளஞ்பசட்மசன்ைி மகானடயினைச் சிைப்பித்து உள்ளார். 

                 “பழு ரம் உள்ளிய பைனவ பபால, 

                  ஒண் பனட  ாாி வீழ் கைி மபய்மதை,” (புைம் பா. 380)  

இவ்வாறு மபரு  ன்ைர்கள் இருந்த காலத்திலும் அவர்களது மகானட வல்லன னயப் 

பனைசாற்ைா ல் பவளினரபய புலவர்கள் அனடயாளப்படுத்தி உள்ளைர். புைநானூற்ைில் 173வது 

பாடலில் சிறுகுடிகிழான் பண்ணனைச் பசாழன் குளமுற்ைத்துத் துஞ்சிய கிள்ளி வளவன்  பாடியதாக 

அன ந்துள்ளது.  

                     “யான் வாழும் நாளும் பண்ணன் வாழிய! 

                      பாணர்! காண்க, இவன் கடும்பிைது இடும்னப; 

                       … . … … … .  

                       பசிப்பிணி  ருத்துவன் இல்லம் 

                      அணித்பதா? பசய்த்பதா? கூறு ின், எ க்பக.”  

எை பண்ணைின் மகானடத்திைத்னதப் மபரு  ன்ைர்  ரபுனடய பசாழ  ன்ைன் புகழ்வது 

புலவர்களுக்கு மநருக்க ாை இடத்தில் சிறுகுடிகிழான் அல்லது குறுநில  ன்ைர்கள் 

இருந்துள்ளன னய அைிந்து மகாள்ள முடிகிைது. இனதப்பற்ைி சமூக  ற்றும் வரலாற்றுப் 

பார்னவயில் ஆய்வுகள் நிகழ்த்தப்பட்டுள்ளை.  யினல சீைி பவங்கடசா ி தைது ‘சங்க கால த ிழக 

வரலாறு’ என்னும் நூலில் அவர் குைிப்பிடுவதாவது பவளிர்கள் மூபவந்தர்கனள விட உயாிய 

மகானடயாளர்களாகப் பபாற்ைப்பட்டதற்குப் புலவர்களுடைாை அணுக்கம், குல அை ாக ஈனக, 

சுதந்திர அரசியல், மதான் ப் மபருன  காக்கும் மகானட டம் ஆகிய காரணங்கனள விளக்குகிைார். 

பவளிர்கள் மபரு  ன்ைர்கனள விட அணுகுவதற்கு எளின யாக இருந்தைர். சங்க கால புலவர்கள் 

நட்பு பூண்டதாக மசால்லப்படும் அரசர்களாக பவளிர் இருந்தைர். பாாியுடைாை கபிலாின் நட்பு 

அதிய ான் உடைாை அவ்னவயின் நட்பு இதற்குச் சான்ைாகிைது. ப லும் புலவர்கள் ஓர் உத்தியாக 

இதனைப் பயன்படுத்தி இருக்கின்ைைர். மபரு  ன்ைர்களிடம் பாிசில் மபை மசல்லும் புலவர்கள் 

அவர்கனளவிட நில அளவில் குறுகிய ஆட்சி அதிகாரம் மசய்யும் பவளிர்கள்  ிகப் மபரும் மகானட 

வள்ளல்களாக உள்ளைர் என்று, சுட்டுவதன் வழியாக மபரும் பாிசுப் மபாருட்கனளப் மபை 

வாய்ப்பினைப் இப்பிரதிகளில் ஊடாய் மசய்தைர் என்ை பார்னவயில் அணுகவும் வழி வகுக்கிைது. 

புைநானூற்ைின் 158வது பாடலில் கு ணைிடம் மசன்ை மபருஞ்சித்திரைார்  ‘மகானட வழங்கும் ஏழு 

வள்ளல்கள் இைந்தது, பின்பை உன்னை நாடி வந்பதன்’ என்று வள்ளல்களின் மபயனரப் 

பட்டியலிட்டு பாிசில் பவண்டுவதாக அன க்கப்மபற்றுள்ளப் பாடல் புலவர்களின் பாிசில் 

உத்திகளில் ஒன்ைாை வள்ளல்கனளத் துனணக்கனழத்தல் இருந்துள்ளனத அைிந்துமகாள்ள 

முடிகிைது. இவ்வாறு மகானட என்பது சங்க இலக்கியங்கள் முழுவதும் பயின்று வரும் பபாது அனத 

பவளிாின் குல அை ாக காண்பிப்பது  ிகுந்த ஆய்வுக்குாிய பகுதியாகும்.  

முடிவுடை 

              சங்க இலக்கியக் காலத்தில் மகானட தனலயாய அை ாக இருந்திருக்கிைது என்பனதப் 

பாடல்களின் வாயிலாக புாிந்து மகாள்ள முடிகிைது.  

                    “மசல்வத்துப் பயபை ஈதல்” 
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எனும் புைநானூற்ைின் பாடல் வாிகள் மகானட வழங்குவதன் முக்கியத்துவத்னத விளக்கி உள்ளது. 

இருப்பினும் மகானட டம் என்ை கருத்தாடல் பல வி ர்சைத்துக்கு உட்படுத்தப்படுகிைது. அதற்கு 

இடம் தருவதாகவும் அச்மசால்லாடல் அன ந்துள்ளனதப் பார்க்க முடிகிைது.  டம் என்பது 

மபண்களுக்கு உாித்தாை ஒன்ைாக மதால்காப்பியம் வனரயறுத்துள்ளது. 

                 “அச்சமும் நாணும்  டனும் முந்துறுதல் 

                   நிச்சமும் மபண்பாற் குாிய என்ப” (மதால்.களவு)  

இந்த இடத்தில் மபண் பாலுக்குச் மசல்லப்பட்டுள்ளனதப் பரணர் பபகைின் மகானடக் குைித்து 

விளக்க,  டம் என்ை மசால்னலக் மகானட என்பதபைாடு இனணத்து னகயாண்டு இருப்பது 

பநாக்கத்தக்கது. இவ்வாறு மபண்ணிய பநாக்கில் ஆராய இப்பகுதி இட ளிக்கிைது. பல்பவறு 

வி ர்சை பார்னவ வள்ளல்கள் குைித்து இருந்தாலும் சங்க காலம் முதல் த ிழர்களினடபய ஈனக 

என்கிை அைம் இருந்துள்ளன னய  றுக்க முடியாது.  

                   “பகுத்துண்டு பல்லுயிர் ஓம்புதல்” 

என்ை குைளும் த ிழர்களிட ிருந்த ஈனக பண்பினை மவளிக் மகாணருவதாகபவ இருந்துள்ளது. 

மகானட  டம் என்ை கருத்தாக்கம் புலவர்களின் உச்சகட்ட கற்பனை என்று வாதிட்டலாலும் 

அக்கற்பனை முகிழ்வதற்கு அன்னைய சமூகத்தில் இடம் இருந்திருக்கிைது என்பது  றுக்கவியலாது. 

மகானட த ிழர்களின் அைம் மகானட  டம் அதன் அடுத்த நினல ஆகும். மகானடக் குைித்தாை 

கருத்தாக்கங்கனள வி ர்சை பார்னவபயாடு ஏற்று மகாள்ள பவண்டும். இவ்வாறு அைங்கனளயும் 

பகள்விக்குட்படுத்துவதன் வாயிலாக மதளிந்த பார்னவகள் கினடக்கின்ைை. இவ்வாய்வும் அதன் ஒரு 

சாரப  ஆகும். இது ஒரு மதாடக்கநினலக் கட்டுனர ப லாய்வு களங்களுக்கு வித்திடுகின்ைது. 
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